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BIBLIOGRAPHIE

Les éditions de textes ont été classées selon le nom de  l’auteur ou selon 
le titre (pour les textes anonymes). Dans les cas où le titre  d’une publica-
tion ne faisait pas explicitement référence au texte, un titre générique et, 
le cas échéant, le nom de  l’auteur, ont été ajoutés. La section  consacrée 
aux textes principaux (textes de Geoffroy de Monmouth et textes de la 
Saga des Bretons) est divisée en deux : « éditions » et « traductions seules » 
(les premières pouvant  contenir une édition et une traduction). Afin de 
ne pas alourdir la liste, les références aux autres textes ont en revanche 
été rangées dans une catégorie unique, le titre de la référence devant 
permettre de distinguer les traductions seules des éditions. 

Dans la catégorie « Études », les ouvrages collectifs ont été classés 
par le titre à la première majuscule. Dès lors  qu’au moins deux articles 
appartenant à un même ouvrage collectif sont cités, le titre de ce dernier 
a été abrégé dans la référence des articles correspondants. Certains articles 
ou ouvrages méritaient de figurer deux fois dans la liste ci-dessous : les 
études critiques incluant des éditions ou des traductions de textes (ou 
vice versa). Dans ce cas, la référence  complète est fournie une seule fois.

On  complètera cette bibliographie, non exhaustive, par la  consultation 
des deux ouvrages collectifs  consacrés à la réception de  l’Historia regum 
Britannie en Europe ( L’Historia regum Britannie et les « Bruts » en Europe, 
T. I et  L’Historia regum Britannie et les « Bruts » en Europe, T. II, voir ces 
titres ci-dessous).
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TEXTES

GEOFFROY DE MONMOUTH, HISTORIA REGUM BRITANNIE

Éditions

Faral, Edmond, La Légende Arthurienne : Études et Documents. Les plus anciens 
textes. Paris, Champion, 1929, 3 vol. (textes de  l’Historia Britonum et texte 
de Geoffroy de Monmouth édités vol. 3).

Geoffrey of Monmouth, a Variant Version of his Historia Regum Britanniae, éd. Jacob 
HaMMer, Cambridge Mass., The Mediaeval Academy of America, 57, 1951. 

Gottfrieds von Monmouth Historia regum Britannie mit literar-historischer Einleitung 
und ausführlichen Anmerkungen, und Brut tysylio, altwälsche Chronik in 
deutscher Uebersetzung, éd. San-MarTe (pseudonyme  d’Albert Schulz), 
Halle, E. Anton, 1854.

History of the Kings of Britain, An Edition and Translation of De Gestis Britonum, 
éd. Michael D. Reeve, trad. angl. Neil WrighT, The Boydell Press, 
Woodbridge, 2007.

Scriptores manastici, « Galfridi Monumetensis Historia Britonum », éd. John Allen 
Giles, Londres, D. Nutt, 1844.

The Historia Regum Britanniae of Geoffrey of Monmouth, with Contributions to the 
Study of its Place in early British History, together with a literal translation 
of the Welsh manuscript No LXI of Jesus College, éd. Acton GriscoM, 
Oxford, ed. Robert Ellis Jones, Londres, 1929 (Slatkine Reprints 1977).

The Historia regum Britannie of Geoffrey of Monmouth, I, Bern, Burgerbibliothek, 
MS 568, éd. Neil WrighT, D.S. Brewer, 1985.

The Historia regum Britannie of Geoffrey of Monmouth, II, The First Variant 
Version : a critical edition, éd. Neil WrighT, D.S. Brewer, Cambridge, 1988.

Traductions seules

Geoffroy of Monmouth, The History of the Kings of Britain, trad. angl. Lewis 
Thorpe, Londres, Penguin Books, 1966.

(L)’Histoire des Rois de Bretagne, trad. fr. Laurence MaThey-Maille, Paris, 
Les Belles-Lettres, 1992 (réédition 2004).
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LES BRETA SÖGUR (SAGA DES BRETONS)

Éditions

« Merlínusspá », éd. et trad. angl. Russell Poole, dans Skaldic Poetry of the 
Scandinavian Middle Ages, Poetry in Fornaldarsögur, Margaret Clunies 
Ross (dir.), vol. 8, Brepols, Turnhout, 2017, p. 38-189.

Hauksbók, éd. Jón Helgason, The Arna-Magnæan Manuscripts, vol. 5, 
Copenhague, Ejnar Munksgaard, 1960 (Édition en fac simile).

Hauksbók, udgiven efter de arnamæanske håndskrifter no 371, 544 og 675 4to 
samt forskellige papirhåndskrifter, éd. Eiríkur Jónsson et Finnur Jónsson, 
Copenhague, Det Kongelige Nordiske Oldskrift Selskab, Copenhague, 
1892 à 1896.

Merlínusspá : « Merlínusspá », Den norsk-islandske skjaldediktning, éd. Finnur 
Jónsson, Copenhague, Rosenkilde et Bagger, 1973, vol AII p. 6-28 
(1re éd. Copenhague/Christiania 1912-1915).

ÓskarsdóTTir, Svanhildur, Universal History in 14th-century Iceland. Studies 
in AM 764 4to, Phd, University College, London, 2000 (éd. de la section 
« Brut » du manuscrit AM 764 4to) : https://discovery.ucl.ac.uk/id/
eprint/1382009/.

Trójumannasaga ok Breta Sögur, efter Hauksbók med dansk Oversættelse, éd. et 
trad. danoise Jón Sigurðsson, Annaler for Nordisk Oldkyndighed og Historie, 
Copenhague, Det kongelige Oldskrift selskab (1848 : Saga des Troyens, 
p. 1 à 100 et début des Breta Sögur, p. 101 à 215 ; 1849 : Breta Sögur et 
Merlínusspá). 

Traductions seules

WürTh [Gropper], Steffanie, Isländische Antikensagas, Die Saga von den Trojanern, 
die Saga von den Britischen Königen, die Saga von Alexander dem Grossen, trad. 
allemande, München, Diederichs Verlag, 1996.

PaTzuk-Russel, Ryder, Places, Kings, and Poetry : The Shaping of Breta 
sögur for the Norse Corpus, trad. angl., ritgerð til MA prófs í Íslensku og 
menningardeild, sous la direction de Svanhildur Óskarsdóttir, septembre 
2012, p. 79-177 (mémoire de master  consultable à  l’adresse : http://hdl.
handle.net/1946/12856).
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« BRUTS », ÉDITIONS ET TRADUCTIONS

An Anglo-Norman Brut : Royal 13.A.XXI, éd. Alexander Graham Bell, 
Oxford, Blackwell, 1969.

Brut anglo-normand en prose : Prose Brut to 1332, éd. Heather Pagan, Manchester, 
anTs, 2011.

Brut anglo-normand en prose : The Oldest Anglo-Norman Prose Brut Chronicle, 
éd. et trad. ang. Julia Marvin, Woodbridge, Boydell, 2006.

Brut de Munich : Der Münchener Brut. Gottfried von Monmouth in französischen 
Versen des XII Jahrhunderts aus der einzigen Münchener Handschrift zum 
ersten Mal herausgegeben, éd. Konrad HofMann et Karl VollMoeller, 
Tübingen, Niemeyer, 1877.

Brut Dingestow, éd. Henry Lewis, Cardiff, University of Wales Press, 1942.
Brut moyen-anglais en prose (version  commune des origines à 1333), trad. Marie-

Françoise AlaMichel, Turnhout, Brepols, 2016.
Brut moyen-anglais en prose : The « Brut » or the Chronicles of England, éd. Friedrich 

W. D. Brie, 2 vol., Londres, K. Paul, Trench, Trübner and co., 1906-1908 
[réimpr. Woodbridge, Boydell & Brewer, 2000].

Brut Tysilio, éd. Brynley F. RoberTs, Swansea, Coleg Prifysgol, 1980.
Brut y Brenhinedd : Liber Coronacionis Britanorum (« Llyfr  Coroni’r Brythoniaid », 

« The Book of the Crowning of the Britons »), éd. Patrick SiMs-WilliaMs, 2 
vol., Dyfed, CMCS Publications, 2017.

Brut y Brenhinedd : The Text of the Bruts from the Red Book of Hergest, éd. John 
Rhys et J. Gwenogvryn Evans, Oxford, 1890.

Brut y Brenhinedd, Cotton Cleopatra Version, éd. John Jay Parry, Cambridge 
(Mass.), The Mediaeval Academy of America, 1937.

Brut y Brenhinoedd. Llanstephan MS 1 Version. Selections, éd. Brynley F. RoberTs, 
Dublin, Dublin Institute for Advanced Studies, 1971 [réimpr. Dublin, 1984].

Brut y Tywysogyon or the Chronicle of the Princes, Peniarth MS. 20 Version, 
éd. Thomas Jones, Cardiff, University of Wales Press, 1952.

Brut, « fragment Bekker » : Lefèvre, Sylvie, « Le Fragment Bekker et les 
anciennes versions françaises de  l’Historia Regum Britannie », Romania, 109 
(1988), p. 225-245 [édition aux p. 226-230].

Brut, fragment anglo-normand : DaMian-GrinT, Peter, « A twelfth century 
Anglo-Norman Brut fragment (ms. B.L. Harley 4733, fol. 128) », dans 
Anglo-Norman Anniversary Essays, dir. Ian ShorT, Londres, anTs, 1993 
(« anTs. Occasional Publications Series », 2), p. 87-104.

(L)’Estoire de Brutus. La plus ancienne traduction en prose française de  l’« Historia 
regum Britannie » de Geoffroy de Monmouth, éd. Géraldine Veysseyre, Paris, 
Classiques Garnier, 2015.
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Grands Géants (prologue) : « Constructing  Albion’s Past : an Annotated Edition 
of De Origine Gigantum », éd. P. Carley et Julia Crick, voir P. Carley 
dans la section « études critiques ».

Harley Brut : Blakey, Brian, « The “Harley Brut” : An Early French translation of 
Geoffrey of  Monmouth’s Historia Regum Britannie », Romania, 84 (1961), p. 44-70.

Harley Brut : La « Geste des Bretuns » en alexandrins ou « Harley Brut », éd. Beatrice 
Barbieri, Paris, Classiques Garnier, 2015.

Jean Wauquelin, Croniques des Bretons : Veysseyre, Géraldine, « Translater » 
Geoffroy de Monmouth : trois traductions en prose française de  l’« Historia 
regum Britannie » (xiiie-xve siècle), thèse de doctorat, lettres, Université 
Paris IV-Sorbonne, 5 t., 2002 [édition de Jean Wauquelin, Roman de Brut 
(t. IV), édition partielle des Croniques des Bretons (t. III)].

LawaMon/LawMan/LayaMon, Brut : De Wace à Lawamon, trad. fr. Marie-
Françoise AlaMichel, 2 vol., Paris, Association des médiévistes anglicistes 
de  l’enseignement supérieur, 1995.

LawaMon/LawMan/LayaMon, Brut : Lawman, Brut, trad. angl. Rosamund 
Allen, Londres, J. M. DenT, 1992.

LawaMon/LawMan/LayaMon, Brut : LayaMon, Brut, Edited from British 
Museum Ms. Cotton Caligula A.IX and British Museum Ms. Cotton Otho 
C.XIII, éd. George L. Brook et Robert F. Leslie, 2 vol., Londres / New 
York / Toronto, Oxford University Press, 1963-1978.

LawaMon/LawMan/LayaMon, Brut :  Layamon’s « Brut » or Chronicle of Britain, 
éd. et trad. angl. Frederic Madden, Londres, Society of Antiquaries of 
London, 1847, 3 vol. [réimpr. Osnabrück, Zeller, 1967].

Pierre de LangTofT, Chronique : The Chronicle of Pierre de Langtoft, in French 
Verse, from the Earliest Period to the Death of King Edward I, éd. Thomas 
WrighT, 2 vol., Londres, Longman, 1866-1868 (« Rerum britannicarum 
medii aevi scriptores », 47 et 48).

ThoMas Gray, Scalacronica, 1272-1363, éd. et trad. angl. Andy C. King, 
Durham, The Surtees Society, 2005.

Wace, Le Roman de Brut : La Geste du roi Arthur, selon le « Roman de Brut » 
de Wace et  l’« Historia regum Britannie » de Geoffroy de Monmouth, éd. et 
trad. fr. Emmanuèle BauMgarTner et Ian ShorT, Paris, 1993 (« 10/18. 
Bibliothèque médiévale ») [édition et traduction partielles].

Wace, Le Roman de Brut, éd. Antoine Le Roux de Lincy, 2 vol., Rouen, 
Édouard Frère, 1836-1838.

Wace, Le Roman de Brut, éd. Ivor D. O. Arnold, Paris, saTf, 1938-1940, 2 t.
Wace, Roman de de Brut : La Partie arthurienne du « Roman de Brut » (extrait du 

manuscrit bnf fr. 794) : édition avec introduction, glossaire, notes et bibliographie, 
éd. Ivor D. O. Arnold et Margaret M. Pelan, Paris, Klincksieck, 1962.
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 Wace’s « Roman de Brut » : A History of the British, Text and Translation, éd. et 
trad. angl. Judith Weiss, Exeter, University of Exeter Press, 1999.

Welsh Prose 1350-1425 : http://www.rhyddiaithganoloesol.caerdydd.ac.uk/en/ 
(corpus en ligne  comprenant  l’édition de six manuscrits de Brut y Brenhinedd 
et de Brut y Twysogion).

AUTRES TEXTES, ÉDITIONS ET TRADUCTIONS

« The Prophetia Merlini : A 15th-Century English Commentary », éd. Caroline 
EckhardT, Speculum Anniversary Monographs, The Medieval Academy 
of America, 1982, vol. 8.

Aurelius VicTor, Origo Gentis romanae. Les Origines du peuple romain, Pseudo-
Aurelius Victor, texte établi, traduit et  commenté par Jean-Claude Richard, 
Paris, Belles-Lettres, 1983.

Bède, Histoire ecclésiastique du Peuple anglais, I, Conquêtes et  conversions, 
traduction, présentation et notes par Olivier Szerwiniack, Florence 
Bourgne, Jacques Elfassi, Mathieu Lescuyer et Agnès Molonier, 
Paris, Belles-Lettres, la Roue à Livres, 2004.

Bède, Histoire ecclésiastique du Peuple anglais, II, Miracles et missions, traduction, 
présentation et notes par Olivier Szerwiniack, Florence Bourgne, Jacques 
Elfassi, Mathieu Lescuyer et Agnès Molonier, Paris, Belles-Lettres, 
la Roue à Livres, 2004.

 Bede’s ecclesiastical history of the English People, edited by Bertram Colgrave 
and R. A. B. Mynors, Oxford, Clarendon Press, 1969.

Chronicles of the Picts, Chronicles of the Scots, and other Early Memorials of Scottish 
History, éd. William F. Skene, Edinburgh, H.M. General Regiser House, 
1967.

Chronicon Briochense, Chronique de Saint-Brieuc, éd. et trad. Gwenaël Le Duc 
et Claude STerckx, I, chapitres i à cix, Paris, Librairie Klincksieck, 1972 
[seul volume paru].

Darès le Phrygien, De Excidio Trojae, trad. fr. Gérad Fry, Récits inédits sur 
la guerre de Troie (voir ce titre dans la présente catégorie), p. 245-287.

Daretis Phrygii de Excidio Trojae, éd. Ferdinand MeisTer, Leipzig, Teubner, 1873.
Des Grantz Geanz, An Anglo-Norman Poem, éd. Georgine E. BrereTon, 

Oxford, 1937. 
Dictys Cretensis ephemeridos belli Troiani libri édition de W. EisenhuT, Leipzig, 

Teubner, 1958.
DicTys de CrèTe, Ephemeris belli Troiani (Éphéméride de la guerre de Troie), 

trad. fr. Gérard Fry, Récits inédits sur la guerre de Troie (voir ce titre), p. 91-176.
Eneas, roman du xiie siècle, éd. Jean-Jacques Salverda de Grave, Paris, 

Champion, 1968 (1925-1931), 2 tomes.
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Eusèbe-JérôMe, Chronique : Eusebius Werke, Siebenter Band, Die Chronik des 
Hieronymus. Hieronymi Chronicon, éd. Rudolf HelM, 3e réédition reprise par 
Ursula Treu, Akademie Verlag, Berlin, 1984 (première édition Helm : 1913). 

EuTrope, Abrégé  d’Histoire Romaine, éd. et trad. fr. Joseph  Hellegouarc’h, 
Paris, Belles-Lettres, 1999.

Eutropi breviarium ab urbe  condita cum versionibus graecis et Pauli Landolfique 
addimentis, éd. H. Droysen, Monumenta Germaniae Historica, Auct. Ant. 
T. II, 1879 : édition des trois textes, le Breviarium  d’Eutrope,  l’Historia 
Romana de Paul le Diacre et la version augmentée de  l’Historia Romana 
par Landolfus Sagax (voir ces deux noms).

Excidium Troiae, edited by E. Bagby ATwood and Virgil K. WhiTaker, 
The Medieval Academy of America, Cambridge, Massachussets, 1944. 

Excidium Troie, éd. Alan Keith BaTe, Frankfurt a/M, Peter Lang, 1986. 
Fagrskinna, a Catalogue of the Kings of Norway, trad. angl. Alison Finlay, Brill, 

Leiden, Boston, 2004.
Fagrskinna, Ágrip af Nóregskonunga sögum, éd. Bjarni Einarsson, Reykjavík, 

Íslensk Fornrit, XXIX 1985.
Frédégaire, Chronique des temps méroviengiens (Livre IV et Continuations), 

texte latin selon  l’édition de J. M. Wallace-Hadrill, trad. Olivier 
Devillers et Jean Meyers, Brepols, Turnhout, 2001.

Frédégaire, Chronique : Fredegarii et Aliorum Chronica, éd. Bruno Krusch, 
Monumenta Germaniae Historica, Scr. Rer. Merov. II, Hanovre, 1888, 
p. 1-193.

Geffrei GaiMar  L’Estoire des Engleis, éd. Alexander Bell, Oxford, ANTS, 
B. Blackwell, 1961 (Anglo Norman texts XIV-XVI).

Geffrei GaiMar, Estoire des Engleis éd. et trad. angl. Ian ShorT, Oxford 
University Press, 2009.

General Estoria, Biblioteca Castro, Madrid, 2009 (P. Sánchez-PrieTo, General 
Estoria, Primera Parte ; B. AlMeida, General Estoria, Segunda Parte ; 
P. Sánchez-PrieTo, General Estoria, Tercera Parte ; I. Fernández-
Ordóñez & R. Orellana, General Estoria, Cuarta Parte ; B. AlMeida, 
P. Sánchez-PrieTo & E. Trujillo, General Estoria, Quinta y sexta Partes).

Gervais de Tilbury, Otia Imperialia, Recreation for an Emperor, éd. et trad. 
angl. S.E. Banks and J.W. Binns, Oxford, Clarendon Press, 2002.

Gesta regum Britannie. The Historia regum Britannie of Geoffrey of Monmouth, V, 
éd. et trad. angl. Neil WrighT, D.S. Brewer, Cambridge 1991.

Gildas, De Excidio Britanniae : Saint Gildas, De Excidio Britanniae, décadence 
de la Bretagne, trad. Christiane Kerboul-Vilhon, éditions du Pontig, 
Sautron, 1996.

Gildas, De Excidio et Conquestu Britanniae voir : Faral, Edmond, La Légende 
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Arthurienne, Études et Documents, voir ce titre, tome III, édition du texte de 
Chartres et du texte harléyen en regard, p. 4-62. 

Gildas, De Excidio et  conquestu Britanniae, Monumenta Germaniae Historica, Auct. 
Ant. XIII, Chronica Minora, III, éd. Theodor MoMMsen, Berlin, 1888. 

Gildas, De Excidio et Conquestu Britanniae : The Ruin of Britain and other Works, 
éd. et trad. angl. Michael WinTerboTToM, Phillimore, Chichester, 1978.

Grandes Chroniques de France, éd. Jules Viard, tome premier, des origines à 
Clotaire II, Société de  l’Histoire de France, Paris, 1920. 

GuillauMe de MalMesbury, Gesta Regum Anglorum, The History of the 
English kings, éd. et trad. angl. R. A. B. Mynors, R. M. ThoMson and 
M. WinTerboTToM, Oxford Medieval Texts, Clarendon Press, Oxford, 
2 vol., 1998 et 1999.

Havelok, (Lai de) : The Birth of Romance in England. The Romance of Horn, the 
Folie Tristan, the Lai of Haveloc, and Amis and Amilun. Four twelfth-century 
Romances in the French of England, trad. angl. Judith Weiss, Tempe, 
Arizona, 2009.

Havelok, éd. Geoffrey V. SMiThers, Oxford, Clarendon Press, 1987.
Hélinand de FroidMonT, Chronicon Patrologie Latine, Migne, 212, col. 

771-1082.
Henry, Archdeacon of HunTingdon, Historia Anglorum, The History of 

the English People, éd. et trad. angl. Diana Greenway, Clarendon Press, 
Oxford, 1996.

Histoire ancienne  jusqu’à César, tomes 1 et 2, éd. C. Croizy-NaqueT et Y. OTaka, 
Paradigme, 2019.

Histoire ancienne  jusqu’à César : (section « Thèbes et le Minotaure ») ; Histoire 
ancienne  jusqu’à César, Estoires Rogier, éd. Marjike de Visser-van Terwisga, 
Paradigme, Orléans, tome I : 1995 ; tome II : 1999. 

Histoire ancienne  jusqu’à César : (section Genèse) : The Heard Word : A Moralized 
History. The Genesis Section of the Histoire Ancienne in a text from Saint-Jean 
 d’Acre, éd. Coker Joslin, University Mississipi Romance Monographs, 
(revised édition), 1986.

Historia ecclesiastica gentis Anglorum, introduction et notes par André Crépin, 
édition critique de Michael Lapidge, traduction française de Pierre MonaT 
et Philippe Robin, Paris, Éditions du Cerf, Sources Chrétiennes, Paris, 
2005 (3 volumes).

Historia Romana : voir Paul le Diacre et Landolfus Sagax.
Iliade Latine : « Homerus Latinus id est Baebii Italici Ilias Latina », éd. Baehrens 

et VollMer dans Poetae minores, vol. II, 3, Leipzig, 1913.
Iliade Latine : Ilias Latina, trad. Gérad Fry, Récits inédits sur la guerre de Troie 

(voir ce titre), p. 31-67.
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Isidore de Séville, Etymologies : Isidori Hispalensis Espiscopi Etymologiarum 
sive originum libri XX, éd. W. M. Lindsay, Oxford, Clarendon Press, 1911. 

Ívens Saga, éd. Foster W. Blaisdell, Reitzel, Copenhagen, Editiones 
Arnamagnæanæ, series B, vol. 18, 1979.

Jean de Wavrin, Chronique : Recueil des Croniques et anchiennes Istories de la 
Grant Bretaigne, a present nomme Engleterre, par Jehan de Wavrin, éd. William 
Hardy, Londres, Rerum Britannicarum Medii Ævi Scriptores, 1864.

Landolfus Sagax, Historia Romana : Landolfi Sagacis Historia Romana, 
éd. Amedeo Crivellucci, Fonti per la storia  d’Italia, no 49, 1912 ; no 50, 
1913.

Lludd et Llefelys ( conte de) : Cyfranc Lludd a Llefelys, edited by Brynley 
F. RoberTs, The Dublin Institute for Advanced Studies, Medieval and 
Modern Welsh Series VII, Dublin, 1975.

MaTThieu Paris,  commentaire des prophéties de Merlin : Matthaei Parisiensis, 
Monachi sancti Albani, Chronica Majora, éd. Henry Richards Luard, 
London, Longman, Rolls Series 57, 1872, vol. I, p. 198-210. 

Mythographe du Vatican I : Premier Mythographe du Vatican, éd. et trad. fr. Nevio 
ZorzeTTi et Jacques Berlioz, Paris, Belles-Lettres, 1995.

Mythographe du Vatican I, trad. fr. Philippe Dain, réviseur  : François 
Kerlouégan, Annales de  l’Université de Besançon, 574, Les Belles-
Lettres, Paris, 1975. 

Mythographi Vaticani I et II, éd. Peter Kulcsár, Corpus Chistianorum, Series 
Latina XCI, Turnhout, Brepols, 1987.

Nennius, Historia Britonum : Edmond Faral, La Légende arthurienne, études 
et documents, tome III (voir ce titre).

Nennius, Historia Britonum : The ‘ Vatican’ Recension, éd. David N. DuMville, 
D.S. Brewer, Cambridge, 1985.

Nennius, Historia Brittonum, éd. F. LoT, Paris, 1934.
Orderic ViTal, Histoire Ecclésiastique : The Ecclesiastical History of Orderic 

Vitalis, éd. et trad. angl. Marjorie Chibnall, Oxford, Clarendon Press, 
7 volumes, 1975-1983.

Orose, Histoires (Contre les Païens), éd. et trad. fr. Marie-Pierre Arnaud-
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